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Letter symbols to be used in electrical technology. Part 2: Telecommunications and electronics

Symboles littéraux a utiliser en électrotechnique. Deuxieme partie: Télécommunications et
électronique

Formelzeichen flr die Elektrotechnik. Teil 2: Nachrichtentechnik und Elektronik
Tato norma je identickd s IEC 27-2:1972, vCetné jejich doplnkl IEC 27-2A: 1975, IEC 27-2B:1980.

This standard is identical with IEC 27-2: 1972 including its supplements IEC 27-2A:1975, IEC 27-
2B:1980.

Narodni predmluva

Tato norma obsahuje narodni prilohu NA (informativni) se seznamem francouzskych nazvi{ velicin a
index{ serfazenych podle Cisel polozek a narodni prilohu NB (informativni) s jejich abecednim ¢eskym,
anglickym a francouzskym rejstrikem.

Zdroj odborné terminologie
K prekladlm anglickych nazvd a veli¢in byly pouzity:

Anglicko-Cesky a Cesko-anglicky elektrotechnicky a elektronicky slovnik (autorsky kolektiv Libuse
Malinové, vydano SNTL 1982) ,

CSN IEC 902:1994 Automatizace. Mé&feni a fizeni priimyslovych procesd. Terminy a definice (18 0000)

’

CSN 34 5152 ¢ast 1:1986 Nazvoslovi telekomunikaéni techniky. Obecné pojmy, obvody, pfenos
vedenim.



Vysvétleni k pouzitym piekladiim anglickych termint s odkazem na narodni pfedmluvu

Zakladni obvodové veli¢iny (napéti a proudy) a veli¢iny z nich odvozené zakladnimi matematickymi
operacemi (napf. impedance, admitance, prenos, rozptyl, atd.) jsou v této normé definovany svymi
zobrazenimi v komplexni roviné a mély by tedy byt vyjadfeny v komplexnim tvaru. Tento fakt neni v
originlu respektovan, coZ je v rozporu s CSN IEC 27-1 a m{ize tak dojit k zdméné jednotlivych hodnot
prislusnych veliCin. U vétSiny polozek je sice mozno predpokladat, ze veliina je reprezentovana svoji
absolutni hodnotou (modulem) a neni tedy bezpodminecné nutné vyjadrit komplexni charakter
veli¢iny. To vSak neplati pro nékteré veliiny v kapitolach Il, IX a XIl, jmenovité pro zapis defini¢nich
rovnic jednotlivych matic ve sloupci ,,Poznamky" v polozkach 206, 207, 208, 209, 210, 211, 901, 906,
1201, 1204, 1207, 1212 a 1216 a defini¢nich rovnic dopadajici a vystupuijici viny ve sloupci
»Poznamky" v polozce 1213. Tyto rovnice plati pouze pro komplexni (fazorovy) tvar veli¢in a tedy

napf. u polozky 206 musf byt: ¥i= VEe g

Polozka 107 - pfenosova funkce, prenos H. Definice této funkce ve sloupci ,Poznamky" je nepresna.

Spravné by meélo byt: ,H =S,/ S;; v tomto vzorci jsou S, a S, signaly vyjadrené v komplexnim tvaru".
VeliCiny H, S;a S, jsou harmonické veliCiny vyjadrené jako komplexni Cisla nebo fazory a mely by byt
proto uvadény ve shodé s CSN IEC 27-1 se znackou _.

Polozka 110 - Anglicky termin ,attenuation" je zde s ohledem na definici prelozen jako ,,mira Gtlumu",
pfestoze tentyZ anglicky termin v poloZce 111 CSN 34 5152- 1 je pfeloZen jako ,Gtlum" (avsak s jinou
definici) .

0 Cesky normaliza¢ni institut, 1995
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Polozka 124 - Poznamky 1) a 2) se do textu dostaly zfejmé omylem a vztahuji se pravdépodobné k
polozce 108.

Pozndmka 1 zde nemd zadny smysl, protoze veli¢ina d (soucinitel tlumeni) a veli¢ina G (zesileni) nemaji nic spole¢ného.

Poznamka 2 neni pravdiva, protoze znac¢ka s (soucinitel rlstu) v IEC 27-1 neni.

PoloZka 208 - Zde bylo doporuceno na rozdil od originalu doplnit za ,matice_H" do zavorky ,(sériové paralelni nebo hybridni
matice) ,..

PoloZka 209 - Rovnéz bylo doporuceno na rozdil od origindlu doplnit za ,matice K" do zavorky , (paralelné sériovd matice) ,,.



Pozndmka 4 vztahujici se k polozce 209 se povaZuje za zbytecnou, protoze znacky g;; . 915 951 @ 95, Se nikdy pro prvky
matice nepouzivaly.

Polozky 727 az 729 - spravny text ve sloupci ,Pozndmky" ma byt: R je realnd ¢ast Z" (Jde o komplexni Cislo, viz téZ obecné
vysvétleni ke kapitole I1) .

Polozky 730 az 732 - spravny text ve sloupci ,Pozndmky" ma byt: X je imagindrni ¢ast Z" (vysvétleni viz polozka 727) .
Polozky 736 az 738 - spravny text ve sloupci ,Pozndmky" ma byt: G je redlna ¢ast Y" (vysvétleni viz polozka 727) .
Polozky 739 az 741 - spravny text ve sloupci ,Pozndmky" ma byt: B je imagindrni ¢ast Z" (vysvétleni viz polozka 727) .

PoloZka 1110 - zde jsou uvedeny dvé znacky pro oznaceni komplexniho kmitoctu (p, s) . Znacka p je v pozndmce definovéna
jako Laplacellv operator, znacka s jiz definovéna neni a analogicky plyne, Ze je definovana stejné. Znackou

s (zejména vsak v teorii signall) se oznacoval Fourierlv operator s = jw, tj. pfipad, kdy s = -d = 0.

Obrdzky 1a a 1b v kapitole XII - obvodové veliginy jsou fazory.

Citované normy

ISO/R31 zruena, nahrazena ISO 31 ¢asti 1 a2 13, zavedeny v souboru CSN I1SO 31 Veli¢iny a jednotky
(01 1300) *)

IEC 27-1:1971 zavedena v CSN IEC 27-1 Pismenné znac¢ky pouzivané v elektrotechnice. Cést 1:
VSeobecné (33 0100)

[EC 50(62) : 1962 zruSena, nahrazena IEC 50(726) :1982 dosud nezavedena*)
[EC 50(131) : 1978 dosud nezavedena*) .

I[EC 50(351) : 1975 zavedena v CSN IEC 50(351) Mezinarodni elektrotechnicky slovnik. Kapitola
351:Automatické fizeni (33 0050)

IEC 122 zruSena, nahrazena IEC 122-1:1976 a IEC 122-2:1983, dosud nezavedeny*)
IEC 148:1969 dosud nezavedena*)
IEC 375: 1972 dosud nezavedena*) .

IFAC Multilingual Dictionary - dosud nezaveden**)

DalsSi souvisici normy .
CSN 01 1001 Matematické znacky

CSN ISO 31-6 Veli¢iny a jednotky. Cast 6: Svétlo a pfibuzné elektromagnetické zafeni (01 1300)
CSN 01 1306 Veli¢iny a jednotky svétla a pfibuznych elektromagnetickych zéfeni

CSN 01 1312 Mechanické kmiténi a razy. Znacky a jednotky veli¢in



CSN 34 5152-1 Nazvoslovi telekomunika&ni techniky. Obecné pojmy, obvody, pfenos vedenim
CSN 34 5152-2 Nazvoslovi telekomunikaéni techniky. Koncové a spojovaci zafizeni telefonnf sité
CSN 34 5152-5 Nazvoslovi telekomunikaéni techniky. Digitalni pfenosové technika

CSN 34 5152-6 Nazvoslovi telekomunikaé&ni techniky. Optoelektronika. Pfenos zprav optickymi vlakny
CSN 35 0073 Pismenové znac¢ky pro elektrické stroje (eqv IEC 27-4:1985)

*) Do zavedeni téchto norem jako CSN se pouzivaji originaly, které jsou dostupné v CSNI, informaéni
Usek, Biskupsky dvir 5, Praha 1.

**) Mezinarodni vicejazy¢ny slovnik IFAC

Strana 3

Obdobné mezinarodni a zahrani¢ni normy

IEC 27-3: Letter symbols to be used in electrical technology. Part 3: Logarithmic quantities and units
(Pismenné znacky pouzivané v elektrotechnice. Cast 3: Logaritmické veli¢iny a jednotky)

IEC 27-4:1985 Letter symbols to be used in electrical technology. Part 4: Symbols for quantities to be
used for rotating electrical machines (Pismenné znacky pouzivané v elektrotechnice. Cést 4: Znacky
veli¢in pro tocivé elektrické stroje) .

ISO 31-5:1992 Quantities and units. Part 5: Electricity and magnetism (Veli¢iny ajednotky. Cést 5:
Elektfina a magnetismus)

E DIN 1304 Teil 6: 1992 Formelzeichen; Formelzeichen fur die elektrische Nachrichtentechnik (IEC 27-
2+2A+2B) (Pismenné znacky pro fyzikalni veli¢iny; Pismenné znacky pro telekomunikace)

E DIN 1304 Tei) 8:1991 Formelzeichen; Formelzeichen fur Stromrichter mit Halbe) ementen (HD
245.2 + IEC 27-2+2A+2B) (Pismenné znacky pro fyzikalni veliciny; Pismenné znacky pro
usmérnovace s polovodici)

Nahrazeni predchozich norem

Touto normou se rusi CSN 01 1329 Sdélovaci technika po vedeni. Jednotka decibel pro méreni Grovni,
Utlumd a ziskd z 16. 11. 1979

Vypracovani normy
Zpracovatel: EInormservis Radka Horska, Turistickd 37, 621 00 Brno, ICO 16315251

Pracovnik Ceského normaliza&niho institutu: Ing. Marie Zivcova
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PiSMENNE ZNACKY POUZIVANE V ELEKTROTECHNICE IEC 27-2 1972

Cast 2: Telekomunikace a elektronika Prvni vydani +1EC 27-2A
1975
+1EC 27-2B
1975

Deskriptory: electrical engineering; letter symbols; telecommunications; electronic; quantities of
linear multipoles
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Pfedmluva

1) Oficialni rozhodnuti nebo dohody IEC tykajici se technickych otdzek zpracovanych technickymi
komisemi, v nichz jsou zastoupeny vsechny zainteresované narodni komitéty, vyjadruji v nejvetsi
mozné mife mezinarodni shodu v ndzoru na predmét, kterého se tykaiji.

2) Maiji formu doporuceni pro mezinarodni pouziti a v tomto smyslu jsou pfijimana narodnimi
komitéty.

3) Na podporu mezinarodniho sjednoceni vyjadfuje IEC prani, aby vSechny narodni komitéty prevzaly
text doporuceni IEC do svych narodnich predpisl v rozsahu, ktery narodni podminky dovoluiji.
Jakykoliv rozdil mezi doporuc¢enim IEC a odpovidajicim narodnim predpisem by mél byt pokud mozno
v narodnim predpise jasné vyznacen.

-- Vynechany text --



